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Der Zwischenruf e

+Was hat er gesagt? Wir konnten keinen Seemann nich’ erschiittern? — Der wei

auch nicht, was fiir 'n Sex appeal bei uns unter der schlichten Matrosenbluse schlégt!*



TRAUMBERICHT
VON WALTER FOITZICK

Alle Leute erzdhlen gerne ihre Trdume, aber nie-
mand hort besonders eifrig zu, denn jedem falit
ein eigener Traum ein, den er gleich erzdhlen
mochte. Nun, mir kann jetzt niemand ins Wort
fallen, und deshalb berichte ich meinen Traum
aus der vergangenen Nacht.

Also: Ich befihde mich auf einem Balkon mit Eisen-
gitter im dritten Stock eines hochherrschaftlichen
Hauses. Ich habe mich hier zum Schlafe hin-
gelegt, nachdem ich traumhaft sicher an der Fas-
sade heraufgeklettert bin. Es istin aller Herrgotts-
frihe. Meine Jacke und meine Hose baumeln an
einem dinnen Lindenzweig, der von der StraBe
zu mir heriberreicht.

Unten auf der StraBe Ist eine der

Die Mama ist in der Kiiche mit der Bereitung
von N i Ich sofort,
daB es die Wirtschafterin von Alexander von
Humboldt ist, und erst im Traum erfahre ich, daB
Humboldt eine Wirtschafterin gehabt hat,

Auch diese Mama ist keineswegs erstaunt, daBl
ich zum Frihstiick bleibe. Wir friihstiicken. Der
Papa ist auch da. Er sieht aus wie ein amerika-
nischer Zahnarzt in der Ndhe des Panamakanals.
Das Frihstiick ist ausgezeichnet, es wird auf

chinesische Art in ganz kleinen Schisseln ser--

viert. Als Geb#ck essen wir Seesterne, deren
Strahlen wir abbrechen. Sie sind vorziiglich résch.
Der Papa knappert an einem kalten Hihnerbein.
Die Mama sagt: ,Mein Mann it nur linke Hihner-
beine! ,lch erkldre ihr, daB manche Ménner im
Essen sehr heikel sind; ich &Be aber auch rechte
Hiihnerbeine. ,Siehst dul” sagt die Mama vor-

StraBenbahn angetreten und griiBt in strammer
Haltung die Hochspannungsleitung mit dem Ab-
singen eines elektrischen Liedes. Ein Hund bellt.
Ich denke, wenn der verfluchte Kéter noch lange
bellt, werden die Lleute auf mich aufmerksam
werden und man wird mich hier oben entdecken.
Tats&chlich, ich habe richtig getrdumt. Die Balkon-
tiire dffnet sich von innen und es erscheint ein
kleiner Junge. Ich mache pscht pscht, um ihm anzu-
deuten, daB er kein Aufhebens von mir machen
soll. Es ist ein sehr verniinftiges Kind, das sofort
begreift, es sei ganz selbstversténdlich, wenn ich
mich hier bei ihnen aufhalte. Er will aber den
Eltern das freudige Ereignis mitteilen und zieht
mich in die Wohnung. Einen Augenblick komme
ich in Versuchung, durch die Wohnungstire Uber
die Treppe zu entwischen, dann aber féllt mir ein,
daB es nicht nobel gehandelt sei, wenn ich nicht
bei ihnen

zu dem Zahnarat.

Cidhtjeite der Derdunfelung

Don 4exrmann Roth

Die Sinfternis hat eigentlidh
Mand) Angenehmes audy fiir jidh.
Siiv Liebespaare ift es jdhdn,

So ungeniert fpagier’n ju gebhn.
“Ja bart war unjre Jugendyeit,
tns feblte febr die Dunfelheit.

Raufende Meerweiber

Die Mama wird immer hiibscher und begehrens-
werter. Ich fihle das Bedirfnis, etwas Geist-
teiches zu sagen. Ich sage deshalb: ,Gnéddige
Frau, Ihr Hund sieht wie ein Endiviensalat aus!”
Ich kann Ihnen sagen, der Hund sah tatsdchlich
wie ein Endiviensalat aus, obwohl niemand das
verstehen wird, der es nicht getrdumt hat. Die
Leute achten aber gar nicht auf meine geistreiche
Bemerkung. Ich erzéhle ihnen, daB ich diese
StraBe sehr gut kenne, denn ich habe frither hiar
lange Zeit gewohnt. Der Papa fragt, ob es etwa
dort war, wo jetzt das neue Propagandaamt ge-
baut wird. Ich lige: ,Jal”
Die Mama erzéhli, ihr Kleiner habe mich gleich
weil er fe] immer M.
mache (weiB der Teufel, was das ist). Dann for-
dert sie mich auf, von dem vorziiglichen Dorsch
zu nehmen. Zuerst ist der ,Dorsch’ eine der Lénge
nach in Scheiben geschnittene Gurke, nimmt dann
aber die Gestalt von zerknittertem Butterbrot-
papier an, durchsetzt mit goldenen Fiden, wie
man sie zum Vi von Wi L
beniitzt.
Ich bin ‘etwas verlegen, da ich nicht weiB, wie
man diese Art von Dorsch iBt. Da sagt die Mama:
+Ein so welterfahrener Mann muB doch wissen,
wie man Dorsch iBtl” .
Und ob ich es weiB. Man legt diese Art Dorsch
einfach auf das Tischtuch, nimmt das Papier
zwischen die Zinken einer Gabel und wickelt
ihn auf diese Weise zusammen. Als ich es ver-
suche, die Faden
immer dazwischen. Wirklich peinlich!
s ¢ g Wirtschafterin
sagt nun zu ihrem Mann: ,Siehst du Josef, man
soll Leute, die man zufdllig auf seinem Balkon
vorfindet, nicht gleich zum Friihstiick einladen.”
So, nun kdnnen Sie lhren letzten Traum erzéhlen

(Fr. Bilek)




Seburtstags-Uberrajdhung

Diel §reunde griibeln und bedenfen:

,,Mas £nnt idy wobl dem Alten jchenfen,

der wieder mal Geburtstag feiert
und unentwegt Sedidhte lefert?”

Bis jdlieplich jeder jaudyst: ,, I hab's!
Jdh dedizier’ thm einen Schnaps
und jdhreib’ was Spafjiges dasu,
dann hat die arme Seele Rub.”

QLAFE CuLBmANSISoN Yo

S0 ftebn denn alfo 3wdlf Patete

um des betagten Didhters Bette.
JHertjeh, ein Duend Schndpfe!” rujt
der edle ®refs und jappt nad) Cujt.
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L And jeder Spender fpricit natiiclidy

vom ,®eifte’ witig und figlivlich,

an den der Menjd) dody meift nur dentt,

jofern man ibn aus Slajden jchentt.” Ratatdslr

(0. Gulbransson)




(€. Thény)

Unsichtbar

»Mordskerle, diese Tommys, wie die sich tarnen konnen!

In der vordersten Linie sind sie iberhaupt nicht zu sehen.”

100



(A. Ller)

,Dieses Bild ,Verfilhrung* wird das beste, was ich je gemalt habe, Margret!*
»Fein — und ich habe auch so viel dabei gelernt, Egon!*

KLAS UND MIKEN

VON BASTIAN MULLER

Was i rechter Junge ist, der hat einen Hund,

::‘:‘e Klas und war elf Jahre alt. Im lbrigen war
Suags"""?h verlobt mit Miken vom Ende der
'niune' Miken hatte einen Spitz, schwarz, glanz-
manc Klein. Mikens Spitz war ein Ride, und
i2nchmal muBten sie ihn festhalten, denn er hatte
5['[“ leigung, gel, lich n& he
lhfs‘"\em Das war gefahrlich. Wie leicht konnte
empl\z da eine Kugel abkriegen und nie wieder-
gvaumen. Miken sprach mit groSer Angst in ihrlen
mahf:‘ Augen davon. Sie trug keine Schleife
!nchm Haar, dazu war sie zu erwachsen und alt.
ging 2l nahm sie Spitz an eine rote Leine und
3 mit ihm die StraBe auf und ab. Sie war gar

Nic| :
un:l| auf Walsum geboren, sondern in Bremen
war N ihrem Blute war Hanseatenstolz. Ihr Vater

Tags;ﬂn Neue Postmeister und trug eine Brille am
- Sonntags hatte Miken die mit

Klas wollte Telefonist werden auf dem Inselamt,
da muBte man viele Sprachen k&nnen, denn es
kamen im Sommer viele Holldnder und Danen.
Spéter wollte er dann nach Island reisen und eine
Pferdezucht anfangen. Und damit Spitz nicht so

Gartenstuhl liegen und bekam fast das ganze
Stiick Kuchen von Klas. Er war der Verwdhnte, er
war der treue Wéchter ihrer Sonntagsstunde.
Wenn jemand Bekanntes kam, kldffte er freudig,
und Miken und Klas hatten eben Zeit genug, un-

laut bellte, wenn ein F rte, und
er auch nicht immer so an der Leine zerrte,
brachte Klas eine Tasche voll Wiirfelzucker mit,
den er sich die Woche iiber am Munde absparte.
Jedesmal wenn Spitz so zog, bekam er ein Stiick.
Sie waren schon viele Wochen verlobt, noch
nicht endgiiltig, aber versprochen und zugetan
fiir spéter und ewig.
Klas hatte alle Mihe, jeden Sonntag eine Mark
zusammenzuhaben. Dafiir schrieb er dem Ulrich
aus Biichels Laden die Aufsdtze und Ulrich zahlte
fiir jeden Aufsatz fiinfzig Pfennige. Es war sauer
verdientes Geld. Wenn es nicht gerade die Auf-
sétze gewesen wiren, aber da half nichts. Wie
hétte er sonst in die Strandlust gehen kdnnen, mit
Miken, und Schokolade bestellen? Es wére ein
i i Sonntag g , ohne die sahnige

S
v?sl:zu'" den Inselwald zu gehen, von zwei bis
war u"" wenn sie in der Woche fleiBig gewesen
Ablrog deT Frau Postmeister jeden Tag beim
leibay " half, dann durfte sie bis sechs Uhr
sie ,;‘ und bekam fiinfzig Pfennige. Dann sagte
Pel by s‘“s_held, und sie trafen sich an der Pap-
Ende chréders Weide, wo das Dorf Walsum zu
Klag o or Klas durfte die Hundeleine halten und

War gliicklich. Bald wurde er zwdlf Jahre.

Schokolade und ohne die Ouvertiren aus dem
Muschelpavillon. Wozu hétte denn Miken das
hellblaue Kleid angezogen, das ganz straff saf
und ihr so gut stand, so gut am Halse und um die
Brust, die winzige, nicht mehr ganz flache Jung-
méadchenbrust? Die Moven schrien von den Fahnen-
masten und die Flaggen wehten in der Brise und
die See war grau und weit, sie trug den Geruch
von Island an den Strand. Spitz durfte auf einem
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Gesichter zu machen und auf die See
zu starren, wo ein Schoner nach Norden glitt,
weit drauBen. Aber er kléffte laut und bése, wenn
eine der fremden Frauen aus der Strandlust in die
N&he kam und machte sich gar nichts aus den
Lobesworten der Stédter, die sich totwunderten
uber den niedlichen, echten Spitzhund.

Aber schén war es doch, weit drauBen vor dem
Dorf am Strand, wo das Hotel stand und die Pro-
menade war. Klas riB sich absichtlich ein Loch
unten in den Saum der Sonntagshose, da muBte
sie kirzer. gemacht werden, und das stand ihm
viel besser. Aber daB der Hund nicht ihm gehorte,
das wurmte ihn. Sollte er ewig nur die Leine hal-
ten dlrfen? Und da kam ihm der Gedanke und
die Gelegenheit. Pastor Télkens Spanielhiindin
warf Junge und brachte den Pfarrer in arge Ver-
legenheit. Die Welpen waren nicht alle von einer
Rasse. Es war ein Spitz darunter, ein echter, klei-
ner schwarzer Dorfspitz. Und auBerdem war das
eine Hundin. Pastor Télken fragte herum, wer
einen Hund haben wolle, geschenkt und mit
einem alten Halsband von der Mutter. Es wollte
sich niemand finden.

Klas fragte Miken, was sie davon hielte. Ver-
letzen wollte er sie nicht, vielleicht war es eine



Krankung, wenn er selber einen Spitz haben
wollte. Sie hatte nichts dagegen.

»~Er kann ja mit meinem Spitz spielen”, sagte sie.
Am Sonntag, nach der Kirche, ging Klas zu Pastor
Tolken und bat um einen Hund. Die Frau Pastor
atmete auf. ,Eine Sorge weniger”, sagte sie.
«Nun bleiben noch vier.”

»~Such dir einen aus, Klas”, sagte Pastor Tolken.
Vom Suchen konnte gar keine Rede sein. Es kam
nur der Spitz in Frage.

~Wie bringe ich ihn denn nach Hause?” fragte
Klas. ,Ich habe kein Halsband und keine Leine.”
Pastor Tolken entsann sich seines Versprechens
und legte eine Leine dazu. Nun war nur noch der
Kampf mit den Eltern zu liberstehen und dann war
das Leben schéner geworden. Noch schéner. Der
Kampf zu Hause war heftig. Klas' Vater war Lehrer
und hatte eine gelibte Stimme. Er sprach sehr laut
und mit Nachdruck.

»Ohne eine Frage, ohne Erlaubnis schleppst du
einen Hund ins Haus. Bring ihn zurilick”, befahl er.
»Aber er ist doch von Pastor Télken, und ich kann
doch nicht zu Pastor Télken gehen und sagen,

daB du seinen Hund nicht willst”, sagte Klas
kleinlaut.
Klas® Vater sagte etwas Unversténdliches iber

Pastor Tolkens Théle. Dann war es geschafft.
Nach dem Mittagessen nahm Klas seinen Hund
an die Leine und wollte mit ihm zu Schréders
Weide, wo die alte Pappel stand. Heute sollte
der Hund getauft werden. Wenn Miken nichts
dagegen hatte, sollte der Hund auch Mike heiBen.
Aber der kleine Hund konnte noch gar nicht so
weit laufen. Er legte sich schon hinter der Schule
auf den Ricken und streckte die Beine aus. Klas
muBite ihn tragen.

Miken war sehr Uberrascht und dann groBmiitig.
Sie fand den Hund ein biBchen reichlich jung, um
mit ihm auszugehen. Aber um Klas nicht zu sehr
zu enttduschen, gestattete sie, daB er ihn Mike
taufe.

~Mike, komm herl Wirst du wohll” sagte Klas
streng. Klein-Mike lieft sich gerade vom Spitz be-
schniiffeln. Spitz war noch Uberraschter. Er wuBte
gar nicht, was er davon halten sollte, vergaf so-
gar das Kldffen und schaute seine Herrin an. Als
er sie eine Weile angesehen hatte, machte er es
wie sie und duldete die winselnde Klein-Mike.
Sie setzten alle ihren Sonntagsweg fort. Klas
muBte seinen jungen Hund tragen. Spitz bekam
nur die Hélfte Zucker. AuBerdem durfte Klein-Mike
in der Strandlust aus einer Untertasse Milch
schlecken, weil er noch so sehr wachsen mufBte.
Zum Gliick wuchs Mike schnell. Nach einem Mo-
nat lief er die dreiviertel Stunde Weg zum Strand
ganz allein. AuBerdem hatte Spitz sich an ihn
gewshnt und sie spielten zusammen. Spitz wurde
wieder jung, wenn sie am Strand entlang rannten
und sich dann kldffend Uberschlugen. Klas und
Mike schauten zu. Sie ldchelten sich manchmal

verlegen an. Nun hatten sie aber immer etwas,
woriiber sie sprechen konnten und um das sie
Sorge tragen muBten. Die Fremden hatten manch-
mal Hunde bei sich, bissige, ekelhafte Terrier, und
es gab Kampf und BeiBerei um Klein-Mike.
«LaBt uns bloB hier fortgehen”, sagte Klas.
fremden Kéter...”

Sie gingen nun immer weit am Strand entlang, wo
die Diinen anfingen und die Méven Versammlung
hatten. Dort waren sie fast allein und auch das
war schén. Die Hunde jagten den Végeln nach.
Manchmal fanden sie etwas am Strand und bissen
sich dafum. Klein - Mike
wurde fast so grof wie
Spitz. Aber dann kam der
Winter. Die Strandlust war
geschlossen, die Vordiinen
weit Uberflutet. Die Hunde
lagen faul hinter dem Ofen,
jeder in seinem Hause. Klas
und Miken waren noch im-
mer heimlich verlobt, aber
sie wuBten nicht recht, was
sie tun sollten. Eines Tages
bekamen sie Streit.

Klas hatte Holldnderschlitt-
schuhe, Miken Kunstldufer
aus Bremen. Sie war sehr
stolz darauf. Der lange Priel
fror zu und das Eis trug.
Klas erwartete Miken an
der Pappel und sie gingen
zusammen zum langen Priel
am Watt. Etwas neidisch
blickte Klas auf die blanken
Kunstlufer. Aber er Uber-
wand sich und half Miken
beim Anschnallen. Dann zog
er seine hdlzernen Holldn-
der an und sie faBten sich
bei der Hand und liefen
iber den Priel. Es war herr-
liches Eis. Schén wurde es
aber erst auf den Vorwer-
ken, die waren (iber-
schwemmt und nun eine
riesige  Eislandschaft mit
richtigen Higeln, wo. das
Eis sich gesenkt hatte. Klas
faBte Mikens Hand fester
und sagte begeistert: ,Nun
komm!*

Miken aber konnte nicht so
schnell, sie hatte doch die
Kunstldufer aus Bremen an.
Die waren vorne spitz und
im ganzen ziemlich kurz.
Sie stieBen alle Augen-
blicke irgendwo an und
Miken stolperte. Es war ja

.Diese

kein kunstliches Eis. Es war Fluteis, rauh und wel-
lig vom scharfen Ostwind. Die Holléinder, lang und
vorne rund, glitten dariiber hin; auBerdem waren
sie ganz llach und umknicken konnte man nicht
Klas triump .Deine K 1 geh weg!
LaB mich losl” sagte er und sauste davon. Miken
lieB er mitten auf dem Eise stehen. Einen Somme!
lang hatte sie ihn beherrscht, einen ganzen
langen Sommer war er ihr ergebener Diener ge-
wesen. Nun zeigte er ihr, wer er war. Miken sah
es und sie wurde rot vor Scham und Arger. D2
sauste er auf seinen plumpen Holléndern Uber das

warmen Ofen

(Fr. Bilek)

Sind Sie verheiratety
Wollen Sie helraten
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grave, rauhe Eis und war nicht aufzuhalten, Sie
drehte sich um, hoppelte zum Priel und lief heim.
Don legte sie Spitz an die Kette, drehte dem
Fenster den Riicken zu und las in ihrem Weih-
Nachtsbuch. Sie wollte ihn einfach vergessen und
Nie mehr kennen, und sie hétte nicht Miken ge-
heiBen, wenn ihr das nicht gelungen wire.

Gewi kam der Frihling und Westwind, offene
See und Sturm. Ein Kutter strandete mitten in der
Nacht. Signalschiisse bellten, das Dorf rannte an
den Seestrand und die Pferde galoppierten mit
den Booten ins eisige Wasser. Am Strand standen
alle und bangten, der Lehrer und Klas, und der
Postmeister und Miken, und alle, alle. Und die
Hunde waren mitgerannt und jaulten und klafften
im Dunkel. Aber einige sahen sich nicht an. Mi-
ken blieb an der Hand des An der

Frihjahr, zu Ostern, denn wer hétte wohl den
Kampf auf sich genommen, die Gewohnheit zu
durchbrechen und nicht nach Emden zu gehen?
Klas, ihr ehemaliger Verlobter? Pah, Klas hatte
andere Sorgen und Freuden, Er hatte einen Te-
sching und libte sich im SchieBen. Und dann hatte
er Sorgen mit seinem Hunde. Mike war so merk-
wiirdig geworden, unruhig manchmal, manchmal
trige. Mike rannte fort und kam zerzaust heim.
Mike lag trdge hinter dem Ofen. Eines Tages be-
scherte sie ihrem Herrn drei lebende Knéuel, alle
schwarz. Wenn der Schein nicht trigte, echte
Spitze allesamt. Das war das Ende vom Lied.

Klas war sehr verstort. Was sollte nun geschehen?
Nun sollte er zu Ostern in die Fremde und die
jungen Hunde blieben da. Sein Vater war recht

Hand? Ein gewisser Jemand sah, wie sich eine
Dame bei ihrem Vater einhakte, als sel sie eine
Erwachsene. Und im Schein der Leuchtraketen sah
er, daB sie das Haar aufgesteckt hatte. Jawohl,
das Haar aufgesteckt. Das war Ihre heimliche
Nachtfrisur. Das war eine siindhafte Schande.
Aber es stand ihr gut.

«Wenn wir nur keinen Streit hatten”, dachte Klas.
Aber da war nichts zu machen. Jahr und Tag nicht.
Die Hunde selbst muBten es spiiren. Sie wurden
nie mehr an die Leine genommen und in der
Strandlust mit Kuchen gefittert. Und daB Klas die
ﬁu(sa’ue fir diesen rdudigen Ulrich vom Laden
immer noch schrieb, trug nicht zum Frieden bei,
aber die Hundesteuer muBte gezahlt werden und
Klas’ Vater, der Lehrer, weigerte sich mit gutem
Grund und auch aus erzieherischen Griinden. st
€s mein Hund?” fragte er.

Und die Zeit kam, da die kleine Inselschule fiir
einige nicht mehr geniigte, da von Abschied und
Internat wurde. Die &
betraf es, und die Gewohnheit war, da8 die Ju-
gend auf das Festland muBte, nach Emden in die
Stadt. Das brachte die Betroffenen néher, Pline
Wwurden besprochen. Ulrich vom Laden erkundigte
sich bei Klas, ob sie nicht ein Zimmer zusammen
nehmen sollten und sich gegenseitig beistehen.
Klas war es recht.

Miken aber sollte nach Bremen. Dort hatte sie
eine Tante und war besser aufgehoben bei Ver-
Wandten. Miken erzéhlte jedem, die Schule in
Bremen sei besser, auBerdem lége sie direkt am
Wall und der Wall sei das Schdnste der Stadt.
Ein ruhiger Graben im Park, rundum die Stadt,
und darauf Schwine, und lber allem drehten sich
Préchtige, rote und weiBe Mihlenfliigel. Sonntags
gébe es Konzert und das Eis sel so billig.
«Na schén”, erhielt sie zur Antwort. ,Glick auf
die Reise. Wir halten es mit der Marine in Emden."
Das war Ulrich vom Laden, der das sagte. Er hatte
einen Anflug von Bart und rasierte sich, wenn
auch erst trocken und ohne Seife. Und vielleicht
Wé&re Miken allein in ihre Vaterstadt gereist, im

Uber die . Klas muBte Leute
finden, die ihm ein paar junge Hunde abnahmen. Sie
sollten nicht ertrénkt werden. Auf keinen Fall.
Aber wer wollte denn iberhaupt junge Spitze
haben? Selbst der Pastor hatte keine Aussicht
mehr, seine Tiere loszuwerden, und er hatte doch
einen Spaniel und Pastorenhund. Klas hétte nie
gedacht, daB ihm so was widerfahren kénne. Er
muBte mit jemand darilber sprechen. Abends hatte
er eine geheime Zusammenkunft. Danach wollte
Klas mit einemmal nicht mehr nach Emden.

.Die Schule in Bremen ist besser”, beharrte er
hartndickig auf seinem Willen. ,lIch will was Or-
dentliches lernen. Ich geh nur dorthin.”

Der Lehrer hatte ein Einsehen. ,GewiB, am Ende
ist das Beste gut genug”, sagte er, den es betraf
ja seinen Sohn. A

Was aber dahintersteckte, er wufBte es nicht. Er
ahnte es nicht einmal, als Klas zwei Welpen mit
auf die Reise nahm, in die alte Stadt mit dem
mérchenhaften Wall. ,Mikens Tante will einen
Hund haben®, sagte Klas, ,und sie weiB noch
jemand, der einen haben will. Dann sind wir die
hier los.”

Klas’ Vater war es recht. Er hatte sich des Post-
meisters Schwester angesehen und dort Quartier
fir seinen Sohn gemacht. So war er doch nicht
bei fremden Leuten. AuBerdem war die junge
Miken Ja auch von der Insel. Da war er nicht
allein. Klas’ Vater war ein sehr netter Mann, aber
er hatte seinen Scharfblick etwas verloren. Er
sammelte Vogelbdlge und Federn auf den Diinen
und den Vorwerken. Er war ohne Arg.

Sein Sohn Klas aber zog in die Stadt, und Mikens
Tante, die einen Hund haben wollte und die noch
jemand wuBte, der einen Hund haben wollite, die
hatte ein gutes Herz fiir Tiere. Sie sagte jeden
Nachmittag zu Klas und Miken: ,Nun miBt ihr
aber mit euren Tieren an die Luft gehen. Sonst
ist das nichts. BloB, laBt sie auf dem Wall nicht
frei laufen, wegen der Schwéne und der Enten,
ich zahle die Strafe nicht fiir euch.” Sie schaute
ihnen dann vom Fenster aus nach. Mikens Tante
hieB Elisabeth und wuBte um vieles und alles.

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(- Nuckel)

Eigentlich sah ich nur einen Persianermantel und
einen Fehpelz. Das, was in den Ménteln steckte,
zeigte mir den Riicken und plauderte — wozu sitzt
man in einer Konditorei — zwischen einer Tasse
Tee, Llippenstift und Puderddschen, so laut und
ungeniert, als ob es zu Hause gesessen wiére.
~Was du sagstl” staunte der Persianermantel,
.Dein Mann vernachléssigt dich?”
»Vernachldssigt?” erwiderte der Fehpelz und
malte sich rote Haltesignale auf die Lippen, ,Un-
treu ist er mirl Jawohl, du kannst mir's glauben,
Kitty, es ist schéndlich, wie er sich mir gegen-
iber benimmt!*

»Aber das ist Ja unerhtrt!” entriistete sich der
Persianermantel. ,Das hétte ich ihm gar nicht zu-
getraut!” — ,Und ob es unerhdrt istl” versetzte
der Fehpelz mit vor Erregung zitternder Stimme.
«Seine Untreue geht so weit, daB nicht einmal
meine Tochter von ihm isti"

Ich stand im Stall neben meiner alten Kuh.

Die alte Pinzgauerin schaute mir traurig ins Auge.
+Und wenn es einmal mit uns aus ist, Chef", schien
sie sagen zu wollen, ,du kommst in den Himmel,
du wirst ein Engel — aber was werde ich?”

Ich kraulte ihr zwischen den Hdrnern und sagte:
.Mastochsel”

Hin und wieder kommt der Oberschulrat in unsere
Schule. Und da er ein schéngeistiger Mann ist,
bringt er auch schdngeistige Vorschldge mit.
»Wie denken Sie dariiber, Herr Hauptlehrer”, sagte
er, ,wenn wir aus erzieherischen Griinden eine
Tafel anbringen lassen, vielleicht mit der Inschrift:
Lernen ist der Weg zum Reichtum?*

Der Hauptlehrer senkte demiitig sein Haupt.

.Das wohl weniger. Die Kinder wissen zu genau,
wieviel ich verdiene.”

Im ,Ortchen” einer Schlierseer Pension ist fol-
gende Mahnung angeschlagen: ,Es wird ebenso
hoflich wie dringend ersucht, artfremde Gegen-
sténde nicht in die Schissel zu werfen.”
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Die féstgefrorene

Wiascherin

(R. Kriesch)

GUTER TEINT BEI SCHLECHTEM WETTER

Martino Cabrejas, Blirger und Bewohner einer
kleinen siidamerikanischen Republik, war véter-
licher- und mitterlicherseits belastet. Sein Vater,
Vincente Bonillo, verschwand nach der Geburt
des Sohnes spurlos. Er vergaB, daB er ein Kind
hatte. Die VergeBlichkeit war das einzige Erbe, das
er Martino hinterlieB. Von der Mutter erbte Martino
unbéndigen Ehrgeiz. Diesem Ehrgeiz verdankte
Martino Cabrejas sein Dasein, denn Donna Juana
hatte Herrn Vincente Bonillo fiir einen Président-
schaftskandidaten gehalten und ihm nur aus dem
Grunde ihr Vertrauen und mehr geschenkt.

Neunzehn Jahre lang verstand es Martino Cabrejas
Ehrgeiz und VergeBlichkeit, die beiden wider-
strebenden Komponenten seines Lebens, gIUch-

VON M. TUPAN
Ich bin verlobt — glz.icklich verlobt, aber ich habe
groBe Sorgen. Ich bin dreiBig Jahre alt und mein
Verlobter ist ein herzensguter Mensch, aber er
spricht sich nicht aus. Ich méchte endlich heira-
ten. Wie lange soll ich noch warten? Wie kann
ich meinen Brautigam zum Reden bringen? Bitte,
rate mir, mein guter Diario. Mit Dank, Deine C.
M. Alarode.”
Martino Cabrejas legte beide Briefe vor sich hin
und dachte nach. Sein Gehirn arbeitete nach
Regeln, die zu beeinflussen nicht in seiner Macht
lag. Das vi Erbe, die und
Zerstreutheit, trat in seine Rechte.
Er schrieb: ,,An Fréulein C. M. Alarode! Ich fiihle
mit Ihnen. Was man hat, soll man behalten. Ich
Ihnen

lich zu i In seinem L

fiel er bei einem Examen durch, obwohl er eine aus-
gezeichnete und geistreiche Arbeit iiber ,Feminile
Einfliisse bei der Erziehung Achills” ab-
gab. Ungliicklicherweise war eine Arbeit
uber die ,Feldherrnerziehung Alexan-
ders des GroBen” gefordert worden.
Seiner VergeBlichkeit hatte es Martino
Cabrejas zu verdanken, daB er als
politischer Schriftleiter zum ,Diario”
kam. Der Verein zur Pflege der india-
nischen Kunst hatte ihn aufgefordert,
einen Vortrag zu halten — in seiner
VergeBlichkeit begab sich Martino Ca-
brejas in den Klub der Zeitungsfreunde
und sprach dort zwei Stunden. Herr
Huete, der Vorstand der Zeitungs-
freunde, ernannte Cabrejas zum politi-
schen Schriftleiter beim ,Diario”, doch
verlor Cabrejas diese Stellung am nédch-
sten Tage, da er einen Artikel gegen
den ,Diario” schrieb und verdffentlichte.
Da man im ,Diario” annahm, daB Herr
Huete den jungen Schriftleiter stiitzte,
ibeigab man ihm das wenig verant-
wortungsvolle Amt eines Zeitungs-
onkels. Neben einfachen Anfragen, wie
»Soll ich einen S&ufer heiraten?”” oder
Ist mein Los gezogen worden?” bekam
Martino eines Tages zwei Anfragen,
die ihn interessierten. Die erste lautete:
wLieber Diariol Ich habe einen ungemein
empfindlichen Teint. Jetzt kommt die
Schlechtwetterperiode und ich fiirchte
mich davor. Was soll ich tun, um meinen
guten Teint zu behalten? Ich bin ver-
heiratet. Mein Mann ist der Staats-
anwalt Ocana. Besten Dank, Deine
Amadea Ocana.”

Martino Cabrejas &ffnete den zweiten
Brief und las: ,lieber, guter Diariol

de Schlige auf beide
Wangen — nicht zu zart. In die Badewanne!
Untertauchen! Wasser wirkt Wunder! Und keine

Der hohle Zahn

Sagen Sie mal, Frau Huber, wo haben Sie denn den schénen Schinken her?
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Angstl Hilft das nicht, dann zum Feuer. So nahe,
daB sich die Haut zu réten beginnt. Es geschieht
schon nichts. Der Erfolg ist sicherl |hr alter
Zeitungsonkel.”

Den zweiten Brief schrieb er an Frau Amadea
Ocana, Staatsanwaltsgattin. ,Meine liebe Frau
Ocanal Wenn Sie mir nicht genau folgen, werden
Sie sehr ungliicklich werden. Seien Sie einmal in
Ihrem Leben energisch. Lassen Sie sich auf keine
Debatten ein! Packen Sie ihn und fahren Sie mit
ihm in die Anden. In die Einsamkeit. Wo es keine
Menschen gibt. Ihr Ruf ist in Gefahr... Bleiben
Sie solange abwesend, bis sich alles entschieden
hat. Viel Glick! Ihr alter Diario-Onkel.”

Vier Tage spéter stirzte Fréulein C. M. Alarode in
das Biiro Cabrejas’. ,Mein lieber, guter Herr
Cabrejas. Wie soll ich lhnen danken? Ich habe
Ihren Rat befolgt...” — ,Um welche Anfrage han-
delte es sich?” fragte Martino Cabrejas.
slch wollte wissen, wie ich meinen
Brautigam zum Reden bringen kann.”
w~Habe ich lhnen nicht geraten in die
Anden zu fahren?” fragte Cabrejas.
~Nein — ganz im Gegenteil. Ich habe
Ihren Rat befolgt. Zuerst habe ich
meinem Brautigam nicht zu zarte Schlige
gegeben. Dann schleppten wir — meine
Mutter und ich — ihn zur Badewanne
und tauchten ihn. Er ist bereit, mich am
Sonntag zu heiraten.”

Martino Cabrejas wuBte, daB er die
Briefe in seiner VergeBlichkeit ver-
tauscht hatte. Er rief Frau Ocana an.
Sie war mit Ihrem Gatten verreist. Am
ndchsten Tag brach eine Revolution aus,
die acht Tage wiitete. Am neunten rief
die Bevolkerung den Staatsanwalt Ocana
zum Présidenten mit diktatorischer Ge-
walt aus. Am Tage seines Einzuges in
die Stadt lieB Président Ocana den Zei-
tungsonkel vom ,Diario” rufen. ,Das ist
das Ende”, murmelte Martino Cabrejas.
Prasident Ocana empfing ihn in einem
intimen Arbeitsraum. Er sagte mit zit-
ternder Stimme: ,Mein Freund — wie
soll ich Ihnen danken! Sie haben als
Patriot gehandelt. Ich war ah |
als Sie aber meiner Frau den Rat
gaben, in die Anden zu fliehen, floh
ich. So blieb ich der einzige unbe-
scholtene Mann. Llassen Sie mir bis
morgen Zeit, welches Portefeuille ich
Ihnen geben soll.” Martino Cabrejas
ging und segnete seinen abwesenden,
niemals gekannten Vater fiir das einzige
Erbe — die VergeBlichkeit.




Mariannes Blutspender

Wird sie das viele schwarze Blut auch vertragen?
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DREI HARZER ROLLER

An jedem Samstag brachte mir Lieschen meine Kragen und Oberhemden,
die ihre Tante fir mich gewaschen und auf Glanz gebiigelt hatte. Dafiir
erhielt sie immer eine Tafel Kremschokolade. Lieschen war schon damals
ein reizendes Kind. Sogar meine Wirtin, Frau Kubinke, vor deren Auge (das
andere war ein Glasauge) ein junges Médchen nicht so leicht Gnade fand,
mochte das Lieschen gut leiden, denn es holte ihr bei der Gelegenheit
immer ein Quartier Rum, von dem sich die brave Kubinke ein paar steife
Wochenendgrogs braute.

Aber mit den Jahren wurde Lieschen noch immer netter. Ich konnte das
gut beob in den wir plauderten
jedesmal ein Weilchen, wenn wir uns trafen und Lieschen bekam dann wie
friher ihre Tafel Schokolade, trotzdem sie mir nicht mehr die Plattwésche
brachte, weil sie inzwischen Lehrling in einem Versicherungsbiiro geworden
war.

Einmal fuhren wir in der Tram und da der Schaffi nicht wech-
seln konnte, verauslagte ich die kleine Summe fiir Lieschen. Noch am
gleichen Tage um die Sp&tnachmittagsstunde brachte sie mir das Geld
zurlick. Wir zogen das Grammophon auf und tanzten. Es wurde ein

Jungen Mannes iberrascht hatte. Was sollte ich tun? Jede Unternehmund
wére hier von in zu kl&: verurteilt g , denfl
der Mann maB nicht viel unter zwei Metern, wog aber bestimmt einigef
Uber zwei Zentner. Immerhin wagte ich mich doch zu etwas wie eine!
Erkldrung vor:

«Entschuldigen Sie, Herr Haucke”, — doch da wies der keulenartige Spazier
stock schon in die Richtung, aus der ich gekommen war, und es blieb mit
nur noch die eine Chance, das Weite zu suchen und zwar auf der anderef
StraBenseite.

Ich war sehr ni gen, und der g gl K

hielt noch bis zum ndchsten Tage an. Doch gleich nach BiiroschluB kam
Lieschen zu mir. Taktvoll Uberging sie den néchtlichen Zwischenfall und
winschte, daB ich mich fir ihren neuen Pullover interessieren sollte. Selbst:
verstindlich tat ich das, wenn mich auch sein Inhalt, den er freigebig ab-
zeichnete, in noch weit hsherem MaBe interessierte. Das zarte Stiicklein
Seide kostete zwdlf Mark. Lieschen fand das spottbillig.

Vier Wochen spiter feierten wir beide im ,Auerhahn” Lieschens neun
zehnten Geburtstag. Schon der Weg durch den verschneiten Wald war
wundervoll. Ich kannte den Wirt, und er hatte uns das Hinterzimmer de!
Waldschenke schén warm geheizt. Ich schenkte Lieschen zum Geburtstad
den schénen Smaragdring, den mir Melitta zuriickgeschickt hatte, als wif
uns Ve Es war Der Wirt war ein bekannter und

Abend. Er wiire vielleicht noch hiibscher geworden, aber Lieschen wollte
unbedingt noch in ein Kino gehen.

Auf dem Heimweg trat uns in der N&he ihrer elterlichen Wohnung plétzlich
ein riesenhafter Mann entgegen, und ehe wir Uberhaupt an etwas Boses
dachten, hatte Lieschen eine so michtige Backpfeife bezogen, daB ihre
hellen Locken zur Seite flogen und ihr fesches, kleines Hiitchen erschreckt
aufs linke Ohr sprang.

wTreffe ich dich noch einmal mit diesem saudummen Depp”, donnerte der
Riese durch die Dunkelheit, wobel er einen seinen KérpermafSen ent-
P S h g, »~dann hau ich dich zusamm’, daB du
in keinen Sarg mehr paBt, du bleede Gans, du bleede...l"

Mein Gehirn reagierte blitzartig. Ich stand vor dem entriisteten Vater, der
seine achtzehnjéhrige Tochter gegen Mitternacht am Arm eines fremden

Artistencafé

(Ch. Gmelln)

.Na, sieht der ,si de Poet’ aber ziemlich
mickrig aus!” — ,Wenn man den ganzen Abend verworfen
sein muB, bleibt fiirs Tageslicht nicht mehr viel librig, Paulal”

beraus erfolgreicher Wilderer. Wir bekamen deshalb Rehbraten mit Preifel-
beeren und tranken viel Glu , wir das gar nich!
ndtig hatten.

Ja, es wurde ziemlich spit, doch dafiir war es wunderschén gewesen.

Am ndchsten Tage erschien Lieschen nicht zur vereinbarten Stunde am
Ratskeller, und auch am Ubernichsten Tage blieb sie aus. Schon begani
ich heftig um Lieschen zu fiirchten, da ldutete es um unsere gewohnté
Stunde.

#Hallo, Lieschen! rief ich aufgersumt, aber im Turspalt erschien das sorgen:
volle Haupt meiner tiichtigen Frau Kubinke: Herr Haucke wolle mich sprechen
Ich machte von der Ci einen tigen hse!
hinter meinen Schreibtisch; er war gewaltig breit und aus Eichenholz. Den
noch fiihite ich mich recht unsicher.

Herr Haucke nickte leicht bei seinem Eintritt, setzte sich und wischte den
SchweiB von seiner blanken Stirn,

Sie kénnen sich wohl denken, weshalb ich komme”, schnaufte er. Es wa'
mir nicht ganz klar, ob aus Zorn oder weil ihn die drei Treppen ein wenid
angegriffen hatten. ,Hm...”, machte ich. Er sah mich scharf an:

Sie wissen wohl, Haucke ist mein Name*, sagte er lauter als das erstemal
.Ja, bitte, womit kann ich lhnen dienen?” fragte ich.

Herr Haucke sah mich versténdnislos an:

«Na, Sie, sind Sie nicht der Herr aus dem Biro meiner Tochter, der gerl
einen Kanarienvogel haben wollte?”

Ich &ffnete leicht den Mund, und ich glaube, daB ich in diesem Augenblick
sogar etwas schielte. Dann aber fiel ich aus allen. Wolken:

,Ja, natlirlich, ja, selbstversténdlichl”

JIch habe hier aus meiner preisgekrénten Zucht drei sehr schdne Harze!
Roller”, erkldrte mir Herr Haucke, ,alle echt und sehr billig.”

.Sie sind mir als Zichter von Kanarienvégeln lange bekannt, mein liebe!
Herr Haucke”, sagte ich mit nicht zu Li i , und
dabei hielt ich Herrn Haucke schon meine Zigarrentasche hin. O, wie woh!
war mir an diesem Abend!

Herr Haucke trocknete sich abermals die Stirn. Ich tat das gleiche.
Lieschens hinenhafter Papa biB die Zigarre ab und nahm Feuer. Dann ging
er in den Flur und holte ein Paket, das mit einer dunkeln Decke verhill!!
war und die beiden kleinen Bauer mit den Végeln enthielt.

wDer Preis betrdgt...” — Ist ja ganz Nebensache”, fiel ich dem Kanarien®
vogelmann ins Wort, ,so schéne Végel, wie ich sie von lhnen bekomme —
Sie ahnen Ja gar nicht, wie lange ich mir schon solch einen Vogel ge*
wiinscht habe. Ich nehme natirlich aile dreil”

Ich zahlte, wie mir schien einen ziemlich hohen Preis.

Herr Haucke nahm noch zwei groBie Steinhéger und steckte sich eine zweite
Zigarre zwi: die g Wir in betonter Herzlichkel!
Dabei fand ich 1 die Di einer i Bier
fahrerhand kennenzulernen und dankte Gott fir seinen Schutz in arge’
Bedrédngnis. Kurz darauf erschien mein Freund Himmelhoch. Er wollte mich
zum Anhdren eines Vortrags lber Tiefseeforschung verfiihren.

+Was sehe ich, du hast Ja Kanarienvégel”, bemerkte er, ,und gleich zwel
Stiickl”  ,Es kommt sogar noch ein dritter”, erwiderte ich wehleidig.

In diesem Augenblick ténzelte Lieschen mit dem dritten Harzer Roller in®
Zimmer. Ich war entziickt und machte die beiden miteinander bekannt.
wAch so...”, sagte mein Freund.
Lieschen hingte ihre K jack

in meinen Kleid

und gab mi’

Verlag und Druck: Knorr & Hirth

Munchen,

StraBo 80 (Fornruf 1296). Briefanschrlft: Munchen 2 BZ, Brietfach.

Verantwortl. Schriftieiter: Walter Foitzick, Munchen.
lle und

V. Josef
al ingen, .
ab 1. Oktober 1939. —

1.
entgogan. Bezugsproise

Munchen, — Der
: Einzelnummer 30 Pfg.; Abonnement Im Monat RM. 1.20. — Anzeigenp
werden nur wenn Porto beiliegt. — Nachdruck verboten. — Postscheckkonto MUnchen 5920. ErfUllungsort Mdnche?

erschelnt einmal. nohme?
rels o nach Proisliste Nr, 6, gultl¥




Die Venus

(R. Kriesch)

,Ob diese reizende Plastik auch das richtige Geburtstagsgeschenk fiir ein junges Madchen ist?“ — ,Aber Herr

Doktor, zu dem Figiirchen werden Sie doch leicht ein paar passende Komplimente als Ubergang finden.”

Mit der Hand ein Zeichen, daB ich Himmelhoch verabschieden sollte. Ich

I'"’hm 2lso den Vogel, den mir Lieschen soeben gebracht hatte, und driickte
" meinem Freunde in die Hand:

“PU must verstehen, mein Lieber, sagte icn, ,daB ich an zwei Végeln

9enug habe, und komm, bitte, ein anderes Mall”

“Hallg rief Lieschen und sprang dazwischen, ,Du bist wohl nicht gescheit,

985 st doch der D. die beiden and sind keine echten
arzer,

;:‘" ‘Himmelhoch dankte. Er wollte wohl als entschiedener Kavalier nicht
Al €inem Vogelbauer liber die StraBe gehen.

denar fort war, hipfte Lieschen selig auf meinen SchoB und strampelte mit

Beinen:

b::“ Bubl, wie hab’ ich das gemacht? fragte sie und legte ihren vollen
2o Meinen Hals, ,jetzt ist alles in bester Butterl” Sie sah wieder be-
5|mr:':|d aus. Dieses Mal zeigte sie mir neue Schuhe und dazu passende
blay F:e mit allen Einzelheiten und Vorziigen. Die Schuhe waren dunkel-
2% lief ausgeschnitten und hatten oben kieine lederne Schmetterlinge.

Ich brachte Lieschen dieses Mal bis in ihre Wohnung. Ich hatte einen guten
Vorwand: ich schuldete Herrn Haucke noch sechzig Pfennig fir die Diite
Vogelfutter, die er bei mir zurlickgelassen hatte.

Herr Haucke begriiBte mich wie einen guten, alten Bekannten. Er trug
daheim weder Rock noch Weste, und meine Augen hingen wie verzaubert
an seinen Hosentrégern; sie waren fast handbreit und ganz und gar aus
Leder verfertigt. Ich muBite mir irlich die ) K

ansehen. Ich war Uiberwdltigt und verpflichtete mich sogleich, in den Verein
fiir Kanarienzucht einzutreten.

Dann flisterte Lieschen etwas mit ihrem Vater, und der sagte in tiefstem
BaB: ,Ja, ja, geht’s nur noch ein bissell”

Wiéhrend sich Lieschen vor dem Spiegel mit Hilfe zweier Stifte, einem roten
und einem schwarzen, schmiickte, unterfertigte ich ein Formular, laut dessen
ich mich um die Mitgliedschaft im Verein fiir Harzer Roller bewarb.

Dann verlebte ich mit Lieschen noch einen herrlichen Abend.

Seither treffen wir uns beinahe téglich, und meine Kollegen beneiden mich
alle um Lieschen. Nur am ersten Dienstagabend im Monat bin ich unab-

ie
schienen mir nicht einmal so teuer wie sie

ha
e ich an diesem Abend jedes Wertverhltnis verloren.
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ich, denn der des ,Vereins fiir Harzer Roller” hat mich zum
Schriftfihrer gewd&hlt.



Die Emigranten werden zur franzdsischen Armee eingezogen

(Withelm Schulz)

»Mon dieu, der Affe kann schiefen!*

~Warte nur, Pierre, der bekommt auch noch seinen Stellungsbefehl!*
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